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La Campaiia de Alfabetizacién y Agroecologia, llevada a cabo en Zambia por la Brigada
Internacionalista Samora Machel en colaboracion con el Partido Socialista de Zambia,
naci6 de la conviccién de que no basta con ensefiar a la gente a leer y escribir letras; es
necesario leer y escribir el mundo. Situada en la parte sur de Africa, Zambia es un pais
sin salida al mar, de terreno accidentado y fauna diversa, con muchos parques y zonas de

safari [1].

Es un pais de enorme diversidad lingiiistica, hogar de mas de 70 lenguas y dialectos
locales, la mayoria de los cuales pertenecen a la familia de lenguas bantues [2]. Entre
ellas, siete son reconocidas como lenguas regionales oficiales: bemba, nyanja, tonga, lozi,

lunda, luvale y kaonde, y se utilizan ampliamente en la vida cotidiana, en las emisoras de
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radio comunitarias y en las escuelas primarias de las zonas rurales del pais [2]. La
poblacién zambiana es en gran medida multilingiie y puede alternar entre la lengua de la

comunidad, la lengua de la provincia y el inglés, una reliquia colonial.

A pesar de su riqueza en lenguas indigenas, el énfasis en la alfabetizacién en inglés se
remonta al periodo colonial britanico, cuando el idioma se impuso como instrumento de
administracién y control, convirtiéndose en un simbolo de prestigio social y acceso al
poder. Tras la independencia, el inglés continué siendo el idioma oficial del Estado y
funcion6 como medio de instruccién en la educacién formal. Del mismo modo, se exigi6
el dominio del inglés para el empleo, la documentaciéon oficial y los examenes
nacionales. Esto convierte el analfabetismo en inglés no solo en una limitacién
lingiiistica, sino también en una barrera politica y social, privando a una gran parte de la

poblacién de sus derechos y oportunidades.

Una parte significativa de la poblacién de Zambia —el 55,3%, o mds de la mitad— no
sabe leer ni escribir en inglés. Las mujeres, particularmente las de las zonas rurales,
constituyen la mayoria de este porcentaje [3]. Las desigualdades de género y
generacionales pesan mucho en la realidad educativa de Zambia. Segin la Encuesta
Demografica y de Salud de Zambia (ZDHS) de 2018, sélo el 48% de las mujeres de 15 a 49
anos han completado la educacion secundaria o superior, en comparacion con el 58% de
los hombres, una diferencia que refleja como el acceso de las mujeres a la educacion
formal sigue limitado por barreras histdricas, culturales y econdémicas [4]. Como
resultado, es necesario garantizar el acceso de estas personas a sus derechos
fundamentales, como la educacion, asi como el acceso a servicios basicos como la salud,
el transporte y los programas gubernamentales. El pais no cuenta con un sistema
educativo totalmente publico. Los estudiantes que se matriculan en la escuela completan
los afios de educacién primaria financiados por el estado, hasta los grados 6 o 7, y luego
se les exige pagar diferentes tasas y costos, lo que imposibilita que una gran parte de la
poblacién contintie estudiando. A estas barreras se suma el problema de la propia
infraestructura. Muchas escuelas del pais estan situadas lejos de los hogares, lo que

obliga alasy los estudiantes a recorrer largas distancias para ir a la escuela.
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La realidad para las mujeres es considerablemente mas dificil si contemplamos la
divisiéon del trabajo por género. Cuestiones como el matrimonio y el parto a temprana
edad, las responsabilidades domésticas y la falta de recursos econémicos para terminar
su educacion son razones que dificultan el acceso a la educacion para las mujeres. Segin
los registros, las mujeres zambianas tienen un promedio de 5 a 6 hijos e hijas. En esta
circunstancia, muchas mujeres se ven obligadas a interrumpir su educaciéon cuando se
convierten en madres y deben cuidar del hogar y sus hijos e hijas [4]. En muchas
comunidades rurales y remotas, las nifias abandonan la escuela para cuidar a sus
hermanos menores, entre tareas domésticas como ir a buscar agua, o trabajar en las
granjas familiares, vender verduras, lo que hace que rara vez puedan volver a su
educacion. Para las personas mayores, sin embargo, la falta de educacién proviene de
otra fuente: sus generaciones fueron educadas bajo un sistema colonial que excluia a las
y los africanos de las escuelas o restringia su educacién a la formacién basica para el
trabajo manual. Muchos crecieron creyendo que estudiar «no era para ellos», y todavia

hoy cargan con el peso simbdlico de esta exclusion.

Clases en curso en Senanga, Provincia Occidental. Fuente: Brigada Samora Machel

La camparia de Alfabetizacién y Agroecologia es una respuesta directa a esta realidad. Es
una oportunidad para que las mujeres reclamen la voz que se les negé, y para que las
personas mayores recuperen la dignidad de comprender el mundo escrito que siempre se
les impuso. La centralidad del inglés reproduce desigualdades lingiiisticas y territoriales.

Es en este contexto que la Camparia de Alfabetizacion y Agroecologia buscé reconocer las
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lenguas locales como punto de partida para el aprendizaje, afirmando que la verdadera

alfabetizacion no es solo leer inglés, sino ser capaz de leer el mundo y transformarlo.

Inspirada en el método cubano Yo si puedo, la pedagogia de la educacién popular de
Paulo Freire y las practicas de alfabetizacién del Movimiento de los Trabajadores Rurales
Sin Tierra (MST) en Brasil, la camparia crea su propio camino, llamado «hablar, leer,
escribir las palabras y el mundo». Este método se forja durante las interacciones entre las
y los educadores y educandos, en la realidad concreta de las comunidades rurales,

urbanas y periféricas de Zambia.

En las zonas rurales, la mayoria de los estudiantes son también agricultores, hombres y
mujeres cuyas manos llevan las marcas del trabajo en el campo. Por lo tanto, la
formaciéon en alfabetizaciéon y agroecologia tiene un doble valor: aprender a leer y
escribir significa, al mismo tiempo, comprender el mundo en el que viven y mejorar las
condiciones de produccion y de vida. En las zonas urbanas, algunos estudiantes viven en
los mérgenes, sin empleo formal, mientras que otros trabajan como comerciantes o viven
en viviendas improvisadas. Su realidad es muy diversa y compleja. Ademas de su deseo
de aprender a leer y escribir, traen consigo la necesidad de encontrar respuestas a sus
condiciones de vida. Asi, junto a las palabras y los cuadernos, entran en el aula las

demandas de comida, salud, agua, vivienda y dignidad.

El objetivo va mas alld de ensefiar a la gente a leer y escribir: es hacer de Zambia un
territorio libre de analfabetismo. Es formar personas criticas, conscientes y organizadas,
capaces de descifrar el mundo para que, juntas, puedan transformarlo. La campafia es
gratuita. Este es un principio central del proyecto, que considera la educacién como un
derecho, no un privilegio. En un pais donde muchas familias viven con menos de dos
ddlares al dia, el acceso gratuito garantiza que nadie quede excluido por no poder pagar
las tasas escolares, los materiales didacticos o el transporte. En varias comunidades,
incluso se distribuyeron bicicletas para facilitar el desplazamiento de las y los

educadores a sus aulas.

La campafia fue disefiada para llegar a todo el pais de Zambia, priorizando las regiones

con las tasas mas altas de analfabetismo tanto en zonas rurales como urbanas. Desde
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2021 hasta la actualidad, la campafia ha ensefiado a leer y escribir a mas de 5.000
estudiantes, rompiendo asi el ciclo del analfabetismo. En la primera fase, 2.130
estudiantes participaron en zonas rurales de la Provincia Oriental y la Provincia
Occidental, y en la segunda fase, el alcance se ampli6 a las zonas urbanas de Lusaka,

Copperbelt y la Provincia Central.

Participantes trabajando en sus tareas en la Provincia de Lusaka. Fuente: Brigada Samora Machel

Los educadores y coordinadores locales de la campafia son voluntarios y voluntarias.
Tienen la tarea de movilizar e identificar a las y los alumnos dentro de sus comunidades,
colaborando con lideres tradicionales, iglesias y miembros del partido para establecer los
lugares para las clases. Antes de comenzar su trabajo en las comunidades, estos
educadores y educadoras reciben una formacién politica y pedagdgica integral que
explora a fondo la metodologia «Hablar, leer, escribir las palabras y el mundo» y el
legado de Paulo Freire, examinando la educacion popular desde puntos de vista tanto
tedricos como practicos. Las y los educadores son capacitados para adaptar su ensefianza
a las circunstancias distintas de cada lugar: poblaciones rurales, urbanas o periféricas. La
técnica aboga por una enseflanza activa y dialégica, en la que el proceso de
alfabetizacion se origina a partir de palabras y temas producidos por los estudiantes,
palabras que articulan sus experiencias, trabajo, aspiraciones y los problemas comunales
que enfrentan sus comunidades. Cémo ensefié Paulo Freire, es a partir del vocabulario

del pueblo que se despiertan la conciencia critica y el deseo de transformacion.
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La estudiante escribe su nombre después de aprender el alfabeto en Chansefu, Provincia

Oriental. Fuente: Brigada Samora Machel

Los materiales utilizados en la campafia incluyen cuadernos de alfabetizacion, manuales
para las y los educadores, asi como guias practicas de Agroecologia. Cada clase combina
lectura, escritura y discusion sobre temas relacionados con la vida cotidiana: salud,
nutricion, vivienda, medio ambiente y organizacién comunitaria. La alfabetizacién, por
lo tanto, no se reduce a un acto técnico de decodificar letras, sino que se convierte en una
prdctica de liberacién y reorganizacion de la vida colectiva. Las condiciones estructurales
plantean un desafio: llegar a las zonas mas remotas, asegurar materiales, transporte y
apoyo financiero para mantener el proceso en marcha. A pesar de esto, el equipo sigue

comprometido con la creencia de que la alfabetizacion es un acto liberador.

roots-iapc.org 6/x



Aprendices posan con sus materiales de estudio, Distrito de Kabanana, Provincia de Lusaka.
Fuente: Brigada Samora Machel

La Pedagogia de la Agroecologia

Junto con la alfabetizaciéon en palabras viene la alfabetizacion en la tierra. Por eso la
agroecologia no se piensa como una actividad auxiliar, sino como parte estructural del
proceso, uniendo el aprendizaje de las letras con el cultivo de alimentos, la preservacion
de semillas, la memoria de las comunidades y el derecho a una vida digna. Un informe de
2019 sobre «Gobernanza de la Tierra en Zambia» sefiala que, en términos de
clasificacion, el 15-20% de la tierra se mantiene bajo tenencia estatutaria, mientras que el
80% todavia se regula bajo tenencia consuetudinaria [5]. Mas de la mitad de la poblacién
reside en regiones rurales y se ve significativamente afectada por los problemas sociales
sistémicos creados por el capitalismo. En esta discusién se incluye el cambio climatico,
ya que sus fluctuaciones de temperatura y alteraciones en los patrones de lluvia pueden
impactar significativamente los medios de vida de esta poblacién. Desde este punto de
vista, involucrar a la poblacién campesina en la discusién sobre agroecologia, que es uno
de los pilares principales de la Campariia de Alfabetizacién, es fundamental para

transformar la produccién y reproduccion de la vida en estas areas.
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La pedagogia de la agroecologia se expresa en las actividades diarias del aula y en la

planificacién de la formacién. Algunas preguntas guian el proceso:

e (Como se pueden incorporar las practicas agroecoldgicas en la planificacion de las
y los educadores?

e (COmo participa el equipo de agroecologia en la formaciéon de educadores y
educadoras?

e (COomo se puede integrar el calendario de la camparia en las dindmicas del campo,

considerando las temporadas de cosecha y sequia?

Entre las diversas practicas agroecoldgicas llevadas a cabo en las comunidades, se

incluyen, entre otras:

e Rescate y catalogacion de plantas medicinales.

e Creacion de murales comunitarios con informacién sobre biodiversidad y salud.

e Construccion de huertos y viveros comunitarios, utilizados como espacios de
aprendizaje para la lectura, la escritura y el conteo.

e Proyeccion de videos y grupos de discusién sobre alimentacién saludable y

soberania alimentaria.

En las comunidades, las palabras y las practicas se unen; escribir adquiere el mismo
significado que plantar, regar y cosechar. Por ejemplo, al aprender a leer y escribir sobre
el suelo, los estudiantes también descubren como preparar fertilizantes naturales, como
el té de estiércol, un biofertilizante hecho de estiércol animal y materiales organicos
disponibles localmente, que mejora la productividad y reduce la dependencia de los

quimicos.

Del mismo modo, en el 4rea de la salud publica, aprender a leer y escribir se cruza con el
conocimiento sobre «superalimentos» —como mani, sorgo, moringa y maiz local— que
combaten la desnutricién y fortalecen el cuerpo con nutrientes naturales. Las clases se
convierten en un espacio donde se encuentran el conocimiento cientifico y el
conocimiento tradicional: aprender a leer el nombre de una planta es también reconocer

su poder curativo; escribir una receta es registrar una memoria colectiva.
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En esta pedagogia, la alfabetizacién y la agroecologia van de la mano, cultivando no sélo
el conocimiento de las palabras sino también una profunda comprension de como vivir
en armonia con la tierra y la comunidad. Aprender, aqui, es un acto de resistencia y
esperanza, porque quienes aprenden a leer el mundo también son capaces de

transformarlo.

s

Formacion en Agroecologia en el Distrito Electoral de Kanyama. Fuente: Brigada Samora Machel

La Campaiia como Semilla Viva de la Liberacion Africana

La alfabetizacién aqui es un acto de liberacién, un proceso de didlogo entre el saber
popular y el saber politico, entre las palabras y la vida. La campaiia se convierte en un
gran lugar de encuentro, donde se tejen conversaciones, surgen preguntas y se recrea el
suefio colectivo de un pueblo que esta aprendiendo a escribir su propia historia con sus
propias manos. Mas que un proyecto educativo, es una practica de organizacién y
esperanza. Cada circulo de lectura, cada clase al aire libre, cada palabra aprendida es
también una semilla de poder popular. La camparia fortalece la capacidad de las

comunidades para reflexionar, planificar y decidir su propio destino, y es en este viaje
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donde se forja la conciencia de que el futuro de Zambia puede construirse desde abajo,

desde el suelo que pisan las masas.

Asi como Amilcar Cabral escribié a Paulo Freire, afirmando que la educacion debe nacer
de las entrafias del pueblo y devolver al campesino la dignidad robada por la
colonizacién, aqui también la camparfia se convierte en una semilla. En aldeas y barrios,
la alfabetizacion se convierte en un acto de resistencia, reafirmando que el futuro de
Zambia sélo puede construirse con raices firmes en su propia historia, cultura y

capacidad de reinventarse.

El método se llama «Hablar, leer, escribir las palabras y el mundo», porque aqui se trata
de hablar para sofiar, escribir para cultivar y leer para liberar. Un camino que es, al
mismo tiempo, un homenaje y una continuacion de las luchas de Cabral, Freire y tantos
pueblos africanos que siempre han sabido que las palabras, como las semillas, solo

florecen cuando encuentran tierra fértil.

Theresa Bwalya en su ceremonia de graduacion en la Provincia de Lusaka. Fuente: Brigada

Samora Machel
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A continuacién se presentan las dos cartas que mas me conmovieron y me impulsaron
en este viaje. Una provino de las manos asperas y envejecidas de una anciana que
redescubrio, a través de palabras simples, el poder de comunicarse con el mundo; la otra
de una joven que enfrenta el estigma de la exclusion por ser albina, que escribi6 su propio
nombre por primera vez con la determinacién de quien ha descubierto que escribir

también puede ser un espejo.

Estas cartas me recuerdan la correspondencia entre Amilcar Cabral y Paulo Freire, dos
voces que, aunque provenian de mundos diferentes, estaban unidas en la certeza de que
las personas son capaces de pensar, crear y transformar su propia historia. Cabral dijo
que «nadie libera a nadie, nadie se libera solo, los hombres (y las mujeres) se liberan en
comunién». Freire afiadio, afios después, que «enseriar no es transferir conocimiento, es
crear posibilidades para la produccion y construcciéon del conocimiento». Eso es lo que
experimentamos aqui: comunion. La alfabetizacion se convierte en un acto de amor y

coraje, una forma de resistencia diaria.
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Theresa Bwalya, 67 afos, Lusaka (Chilenje)
Queridos Educadores y Compafieros Miembros de la Campana,

Mi nombre es Theresa Bwalya. Tengo 67 afios y quiero escribir esta carta
para contarles lo que ha cambiado en mi vida desde que ernpece a
estudiar.

Durante muchos afos, vivi con una tristeza silenciosa: mis nietos
hablaban inglés y yo no podia hablar con ellos. Cuando venian a
visitarme, yo solo sonreia, pero no entendia todo lo que decian. A veces
sentia verglienza. Cuando encendia la television, las palabras corrian
rapido y tenia que pedirle a alguien que tradujera lo que estaban
diciendo.

También era dificil usar el teléfono. Miraba ese aparato y me parecia un
mundo cerrado. Siempre necesitaba a alguien que abriera los mensajes
o hiciera las llamadas por mi.

Hoy es diferente.

Ahora puedo leer y escribir. Puedo entender lo que dicen en la televisién,
responder los mensajes en mi teléfono y hablar con mis nietos sin
miedo. Cada palabra nueva que aprendo es como abrir una ventana.
Aunque soy mayor, siento que la alfabetizacién me ha devuelto la mente
joven. Ya no puedo trabajar duro, pero puedo manejar mi pequefia
tienda, calcular las ganancias y los gastos, y cuidar mejor de mi vida.
Me siento feliz porque el conocimiento es como la luz del amanecer:
llega lentamente, pero cuando se extiende, lo ilumina todo.

Con amor y gratitud,
Theresa Bwalya
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Dorothy Musonda, 25 afos, Lusaka (Chipata Overspill)
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Mi nombre es Dorothy Musonda, tengo 25 afios y vivo en la comunidad de
Chipata Overspill en Lusaka. Escribo esta carta con el corazon lleno de
gratitud. Naci con mi hermano gemelo, y ambos tenemos la misma condicion
que afecta nuestra vision. Soy parte de una familia numerosa de ocho hijos,
tres hermanos y cinco hermanas. Nuestro padre ha fallecido, y hoy vivo con
una de mis hermanas, que también es madre soltera.
Creci escuchando que no podia estudiar. En muchas escuelas, los maestros
decian que debia ir a una institucion especial en Ndola porque «no habia
lugar para mi» en las aulas regulares. Eso me dolio. Senti que la gente me
miraba como si no fuera una persona completa.
Durante mucho tiempo, me senti invisible. Pero cuando encontré la
Campafa de Alfabetizaciéon y Agroecologia, todo cambié. Por primera vez,
alguien me dijo: «Puedes aprender, y aprender es un derecho».
Hoy, leo y escribo con alegria. Aprendo sobre la tierra, sobre la vida y sobre
mi misma. He aprendido que el conocimiento no es solo para quienes ven
con los 0jos, sino para quienes ven con el corazon.
Estoy profundamente agradecida a todos los que creyeron en mi, que me
ensefiaron con paciencia y amabilidad.
La educacién me dio esperanza, fuerza y un futuro.

Queridos Educadores,

Con amor y gratitud,
Dorothy Musonda
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